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ringiae III, S. 274, Nr. 1718 und 1719 — Wentz/Schwineköper, Erzbistum Magdeburg I/2, 
S. 626. 

(I) [Innocentius episcopus servus servorum dei. Dilecto filio]a) Christoforo ca-
nonico ecclesie sancti Sebastiani Magdeburnensisb) [salutem et apostolicam benedic-
tionem]a). Adc) faciendam tibi gratiam specialem dilecti filii nobilis viri . . marchionis 
Misnensis, cuius es notarius, preces ac tua merita, super quibus tibi testimonium per-
hibetur laudabile, nos inducunt. Ipsius itaque supplicationibus inclinati, ut ad faciendam 
in ecclesia sancti Sebastiani Magdeburnensis ratione prebende, quam in ipsa obtines, 
personalem residentiam minime tenearis, non obst(antibus)d) promissione, quam super 
hoc . . decano et capitulo eiusdem ecclesie fecisse dicitur, nec etiam confirmatione 
promissionis habita per venerabilem fratrem nostrum . . archiepiscopume) Magdebur-
nensem, auctoritate tibi presentium indulgemus, presentibus post triennium minime 
valituris. Nulli ergo [omnino hominum liceat hanc paginam] nostre concessionis [in-
fringere vel ei ausu temerario contraire. Si quis autem hoc attemptare presumpserit, 
indignationem omnipotentis dei et beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se noverit 
incursurum.]f) Dat. Lugduni XII kal. iulii [pontificatus nostri]a) anno VI°. 

(II) Datus est ei conservator super hoc . . abbas de Cella Cisterciensis ordinis Mis-
nensis diocesis. 

152. 

Bischof Konrad (I.) und das Domkapitel von Meißen beurkunden, daß alle 
Bestimmungen eines länger zurückliegenden Vergleichs zwischen dem Dom-
kapitel und dem Kloster Altzelle nunmehr erfüllt worden sind, da Bischof 
Konrad dem Kapitel jährliche Einkünfte in Höhe von 6 Mark aus dem bi-
schöflichen Zoll zu Mügeln angewiesen hat, für welche das Kloster bereits 
seinem Vorgänger, Bischof Heinrich, 114 Mark Silber gezahlt hatte. 

 1249 Dezember 8, Meißen 

  
a) Wie UB Altzelle I, Nr. 150, Anm. a. 
b) Adresse längs des Schreibens am linken Rand vorgemerkt (Christoforo bis Magdeburnensis) 
und mit anderer Tinte im Text nachgetragen (hier Korrektur von Magdeburgensis zu Magdebur-
nensis) R1. 
c) Initiale von Ad vorgemerkt und mit anderer Tinte nachgetragen R1. 
d) obstante R2. 
e) nostrum .i. archiepiscopum, das i durch Unterpunktieren getilgt R1; übersehen vom Schreiber 
von R2, wo die entsprechende Textstelle nostrum I. archiepiscopum lautet. 
f) indulgemus." Nulli ergo et cetera, nostre concessionis et cetera, "presentibus post triennium 
minime valituris R1. Das Transpositions- oder Umsetzungszeichen ( " ) zeigt an, daß presentibus 
post triennium minime valituris vor Nulli ergo zu plazieren ist (zu diesem Zeichen vgl. Hageneder, 
Äußere Merkmale, S. 338 f.; Fickel, Korrektor, S. 119 f.). Die in der Sanctio ausgelassenen Stel-
len sind nach dem Kanzleibrauch ergänzt worden (siehe UB Altzelle I, Nr. 64, 65, 67, 68, 86, 88, 
130–133, 136, 142–148). 


